
Gateway Mounting Instructions
Instrucciones de montaje de la puerta de enlace
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FLUSH MOUNTING
MONTAJE EMPOTRADO

RAISED MOUNTING
MONTAJE ELEVADO

FLUSH MOUNTING
USE LOS DOS ORIFICIOS SUPERIORES.

RAISED MOUNTING
USE LOS CUATRO ORIFICIOS.

TEMPLATE
PLANTILLA

TOP
ARRIBA

BOTTOM
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x4 x4
x4

x4
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1/4” dill bit recommended for pilot holes.
Se recomienda una broca de 1/4” para los orificios guía.

1 20
WARNING: DO NOT USE IF RULER NOT TO NOT 1/1 SCALE
ADVERTENCIA: NO UTILIZAR SI LA REGLA NO ESTÁ A ESCALA 1/1

For assistance or specific warranty details and limitations information,
please call 1-800-562-5625, or visit www.AccessIQ.com.
Para obtener ayuda o información sobre limitaciones y detalles específicos de la 
garantía, llame al 1-800-562-5625 o visite www.AccessIQ.com

Tools you will need:  Herramientas que necesitará:

Included hardware:  Herrajes incluidos:



Raised Mounting | Montaje elevado

Place template square on wall
and drill all four holes.

Install feet to back of box using
provided small screws.

Install four screws through feet and 
into anchors to secure box to wall.

Instale las patas en la parte 
posterior de la caja con los tornillos 
pequeños provistos.

Instale cuatro tornillos a través de las patas 
y en los anclajes para asegurar la caja a la pared.

Insert anchors into pre-drilled holes.
Note: Some situations may require 
special anchors or screws.Coloque la plantilla cuadrada en la 

pared y taladre los cuatro orificios. Inserte los anclajes en los orificios 
previamente perforados.
Nota: Algunas situaciones pueden requerir 
anclajes o tornillos especiales.

Place template square on wall
and drill only top two holes.

Install two feet to back of box 
in recesses using provided 
small screws.

Install box to wall by placing mounted
feet against screws and slide down to
secure in place.

Instale dos pies en la parte posterior 
de la caja en los huecos utilizando 
los tornillos pequeños provistos.

Instale la caja en la pared colocando los 
pies montados contra los tornillos y deslícelos 
hacia abajo para asegurarlos en su lugar.

Insert anchors into pre-drilled holes and
screws into anchors. (Leave 1/8” out)
Note: Some situations may require 
special anchors or screws.

Coloque la plantilla cuadrada 
en la pared y taladre solo los 
dos orificios superiores. Inserte los anclajes en los orificios pretaladrados 

y los tornillos en los anclajes. (Deje 3mm afuera)
Nota: Algunas situaciones pueden requerir 
anclajes o tornillos especiales.

Flush Mounting | Montaje empotrado
TEMPLATE
PLANTILLA

1 20
WARNING: DO NOT USE IF RULER NOT TO NOT 1/1 SCALE
ADVERTENCIA: NO UTILIZAR SI LA REGLA NO ESTÁ A ESCALA 1/1
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FLUSH MOUNTING
MONTAJE EMPOTRADO

RAISED MOUNTING
MONTAJE ELEVADO

FLUSH MOUNTING
USE LOS DOS ORIFICIOS SUPERIORES.

RAISED MOUNTING
USE LOS CUATRO ORIFICIOS.

TOP
ARRIBA

BOTTOM
ABAJO

1/4” dill bit recommended for pilot holes.
Se recomienda una broca de 1/4” para los orificios guía.


